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WELCOME!

DAILY MASS SCHEDULE:

Monday—Friday: 8:00am

WEEKEND MASS SCHEDULE:

Saturday: 5:00pm

Sunday: 7:30am and 11:00am

CONFESSIONS: 

Saturdays 3:45pm - 4:45pm 

or by appointment

¡BIENVENIDOS!

MISA ENTRE SEMANA: 

Miércoles—12:15pm

HORARIO DE MISAS DEL

FIN DE SEMANA:

Sábado: 7:00pm

Domingo: 9:00am, 1:00pm, 

6:00pm

CONFESIONES: 

Sábados 6:00pm - 6:45pm

o por cita previa

Served by Vocationist Fathers • Society of Divine Vocations

Thank you for sharing 
your time, talent and 
treasure throughout 

the year to the 
ministry of 

St. Francis of Assisi. 

Gracias por compartir 
su tiempo, talento y 
tesoro durante todo 

el año a el 
ministerio de 

San Francisco de Asís.

Nos gustaría darles las gracias y recordarles lo 
mucho que su apoyo significa para la vida y 
vitalidad de nuestra vibrante parroquia. Sin su 
tiempo, talento y aporte, nuestra iglesia no 
tendría la fuerte comunidad de fe en la que tantos 
de nosotros dependemos. 

Por favor, ayúdenos a mantener el impulso 
apoyando a nuestra parroquia a través de 
donaciones recurrentes a nuestra plataforma de 
donaciones en línea, WeShare. Esta es una 
manera fácil de apoyar a San Francisco.

1. Visite stfrancisapopka.org y haga clic en Donar.

2.Seleccione la colecta de su elección.

3.Establezca la cantidad de su donación, el tipo

de pago y frecuencia.

¡Gracias por su generosidad!

ONLINE GIVING • DONACIONES EN LÍNEA

We would like to thank you and remind you 
just how much your support means to the life 
and vitality of our vibrant parish. Without your 
time, talent, and treasure, our church would 
not be the strong community of faith that so 
many of us have relied on.

Please help us keep momentum going by 
supporting our parish through recurring 
donations to our online giving platform, 
WeShare. This an easy way to support 

St. Francis.

1. Visit stfrancisapopka.org and click Donate. 

2. Select the collection of your choice.

3. Set up your donation amount, payment

type, and frequency.

Thank you for your generosity!

OUR MISSION

Unified in one Body and Spirit, the St. Francis of Assisi Catholic community aspires to reflect 

the Light of Christ by cultivating Faith, Serving others, and Loving all of God's creation.

NUESTRA MISIÓN

Unida en un solo Cuerpo y Espíritu, la comunidad católica de San Francisco de Asís 

aspira a reflejar la Luz de Cristo mediante el cultivo de la Fe, 

Servicio a los demás, y el Amor a toda la creación de Dios.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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THE PATIENCE OF

JESUS, MARY & JOSEPH

I
t’s hard to imagine two people more 
devout and more patient than Simeon 
and Anna. It would have come as no 

surprise to anyone who knew them that they 
would both happen to be in the temple when 
Mary and Joseph brought their infant son 
there to be presented to God. Simeon trusted 
in God’s revelation that he would not die 
without seeing the Messiah, so he is drawn to 
the temple by the Holy Spirit to await him, no matter how 
long it might take. Anna was so at home in the temple that 
she never left, worshiping, fasting and praying 24/7. They 
each trusted in the Lord and patiently waited for longer 
than it seemed possible for God’s promise to come to be. 
You know who else is devout and patient? The Holy 
Family. Five times Luke points out that Joseph and Mary 
brought Jesus to the temple in Jerusalem in accordance 
with God’s law. Mary patiently waited thirty years for her 
Son to begin his mission, accepted his absence as he 
gathered disciples and spread the Good News, only to 
have to watch him suffer and die, so devoted he was to his 
Father’s will. May they all be models for us as we strive to 
put on patience, as Paul wrote, and devote ourselves to 
do everything we do in Jesus’ name.

In what way can you exercise patience better than you do 
now? Can Anna and Simeon and the Holy Family be 
models for you of patient waiting?

—We Celebrate Worship Resource, Vol. 49, No. 1

E
s difícil imaginar dos personas más 
devotas y pacientes que Simeón y 
Ana. No habría sido una sorpresa para 

cualquiera que los conociera que ambos 
estuvieran en el templo cuando María y José 
llevaron allí a su hijo pequeño para ser 
presentado a Dios. Simeón confió en la 
revelación de Dios de que no moriría sin ver 
al Mesías, por lo que el Espíritu Santo lo atrae 

al templo para esperarlo, sin importar cuánto tiempo tomara. 
Anna se sentía tan a gusto en el templo que nunca lo abandonó, 
adorando, ayunando y orando las 24 horas del día, los 7 días de 
la semana. Cada uno de ellos confió en el Señor y esperó 
pacientemente más de lo que parecía posible para que se 
cumpliera la promesa de Dios. ¿Sabes quién más es devoto y 
paciente? La Sagrada Familia. Cinco veces Lucas señala que José 
y María llevaron a Jesús al templo en Jerusalén de acuerdo con 
la ley de Dios. María esperó pacientemente treinta años a que 
su Hijo comenzara su misión, aceptó su ausencia mientras 
reunía discípulos y difundía la Buena Nueva, sólo para tener que 
verlo sufrir y morir, tan devoto era a la voluntad de su Padre. 
Que todos sean modelos para nosotros mientras nos esforzamos 
por tener paciencia, como escribió Pablo, y dedicamos a hacer 
todo lo que hacemos en el nombre de Jesús.

¿De qué manera puedes ejercitar la paciencia mejor que ahora? 
¿Pueden Ana, Simeón y la Sagrada Familia ser para ti modelos 
de espera paciente?

—We Celebrate Worship Resource, Vol. 49, No. 1

LA PACIENCIA DE

JESÚS, MARÍA Y JOSÉ

Mary, Mother of God 

María, Madre de Dios

New Year’s Day, Monday, January 1st  

8:00am - English Mass
10:00am - Bilingual MisaMaría, Madre de Dios

FIRST FRIDAY • PRIMER VIERNES

24 Horas de Adoración
Viernes, 5 de enero

8:00am hasta
Sábado, 6 de enero

8:00am Misa

¡Jesús te espera!

24 Hours of Adoration
Friday, January 5th

From 8:00am until
Saturday, January 6th 

at 8:00am Mass

Jesus Awaits!

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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The St. Francis Parish Gift Store is 
OPEN ON SUNDAYS FROM 9:30AM TO 1:00PM.

For more information, please contact 
Rosemary Morrison at 407-408-3022 or at 

rmorrison11@cfl.rr.com 

La Tiendita Parroquial de San Francisco esta 
ABIERTA LOS DOMINGOS DE 9:30AM A 1:00PM.

Para más detalles, comuníquese con 
Rosemary Morrison al 

407-408-3022 o al rmorrison11@cfl.rr.com

PARISH GIFT STORE • Tiendita Parroquial

¿QUE SON LOS REGALOS LITURGICOS?
Estos regalos son una gran manera de recordar cualquier 
evento especial en su vida. Velas del Altar • Flores del Altar • 
Pan • Vino Cuando usted pide uno de estos, un anuncio 
especial será colocado en el boletín del fin de semana. Para 
más información, comuníquese con la Oficina Parroquial.

WHAT ARE LITURGICAL GIFTS?
These gifts are a great way to remember any special event in 
your life. Altar Candles • Altar Flowers • Bread • Wine

When you request any of these, a special mention will be put 
in the bulletin for the weekend. Contact the Parish Office for 
more information.

QUESTION OF THE WEEK • PREGUNTA DE LA SEMANA

HOLY FAMILY: RESPECT FOR ELDERS
Reading I Genesis 15:1-6; 21:1-3 • 

Promise of a Great Nation 

Reading II Hebrews 11:8, 11-12, 17-19 • 

The Faith of Abraham 

Gospel Luke 2:22-40 or 2:22, 39- 40 • 

The Presentation of the Lord 

Key Passage “Look up at the sky and count the stars, if 
you can. Just so,” he added, “will your descendants 
be.” (Gen 15:5) 

Adults: What does your family do to honor and respect its 
oldest members? 

Kids: Who are the oldest people you know, and what can you 
learn from them?

MARY, MOTHER OF GOD: LIVING WITH UNCERTAINTY
Reading I Numbers 6:22-27• The priestly blessing 
Reading II Galatians 4:4-7 • Free sons of God in Christ 
Gospel Luke 2:16-21 • The shepherds’ visit, 

the circumcision 

Key Passage Mary treasured all these words and 
pondered them in her heart. (Luke 2:19) 

Adult: When have you found it difficult to understand or 
accept a teaching of the church? What helps you be faithful? 

Child: Who teaches you to have faith in God?

RESPETO A LOS MAYORES
Lectura I Génesis 15:1-6; 21:1-3 •

Promesa de una gran nación

Lectura II Hebreos 11:8, 11-12, 17-19 •

La fe de Abraham

Evangelio Lucas 2:22-40 o 2:22, 39-40 •

La Presentación del Señor

Pasaje Clave “Mira al cielo y cuenta las estrellas, si puedes. 
Así será tu descendencia”, añadió. (Génesis 15:5)

Adultos: ¿Qué hace tu familia para honrar y respetar a sus 
miembros mayores?

Niños: ¿Quiénes son los adultos mayores que conoces y qué 
puedes aprender de ellos?

MARIA, MADRE DE DIOS: VIVIR CON INCERTIDUMBRE
Lectura I Números 6:22-27• La bendición sacerdotal
Lectura II Gálatas 4:4-7 • Hijos libres de Dios en Cristo
Evangelio Lucas 2:16-21 • La visita de los pastores,

la circuncisión

Paso clave María, por su parte, guardaba todas estas 
cosas y las meditaba en su corazón. (Lucas 2:19)

Adulto: ¿Cuándo te ha resultado difícil comprender o aceptar 
una enseñanza de la iglesia? ¿Qué te ayuda a ser fiel?

Niño: ¿Quién te enseña a tener fe en Dios?

BLESSED ARE THOSE WHO FEAR THE LORD AND WALK IN HIS WAYS!

¡DICHOSO EL QUE TEME AL SEÑOR, Y SIGUE SUS CAMINOS!

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



PARISH EVENTS • EVENTOS PARROQUIALES

Facebook.com/StFrancisApopka
Monday, January 1

OFFICE CLOSED

Tuesday, January 2

Wednesday, January 3

Thursday, January 4
6:30 pm K of C Meeting (PC)
7:00 pm Spanish Choir Practice (FF01)
7:00 pm Parejas con Proposito (FF04)

Friday, January 5
8:30 am Expo/Adoration Blessed Sacrament (CHU)
9:00 am Open Food Pantry
7:00 pm Haitian Prayer Group (SC01)
7:00 pm Misa Primer Viernes (CHU)

Saturday, January 6
8:00 pm Emmaus (PC)

Sunday, January 7
2:00 pm Emmaus Clases de Biblia (FF05)

(CHU) = Church (CHP) = Chapel (NUR) = Nursery

(STG) = Stations Garden (PC) = Parish Center (FF) = Faith Formation

(CR) = Choir Room (CHUPL) = Church Pkng. Lot 

(CHUF) = Church Front (SC) = St. Clare Hall (SCFR) = St. Clare 

Fellowship Room (OF) = Office
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PARISH OFFICE CLOSED
The Parish Office will be 

CLOSED on:
Monday, January 1st, 2024

EPIPHANY BLESSING • BENDICIÓN DE LA EPIFANIA

Epiphany is the first Sunday after January 1st.  Here is a 
simple blessing for all of our homes as we begin a new year.  
The prayers are led by the Head of Household.  Over the 
inside of the front door (on the lintel, if possible) mark with 
chalk: 20+C+M+B+24 The numbers represent the year
(2024). The letters represent THE names of the Magi 
(Casper, Melchoir, and Balthasar). 
The leader beginning with the Sign of the Cross, sprinkles the 
door way with holy water and says this prayer: ‘Oh Lord, 
grant that the names of Thy saints Caspar, Melchior, and 
Balthazar, may ,through their merits and petitions, bless our 
home and bring physical health and spiritual protection for 
all who enter here. Amen.’  Conclude with an Our Father and 
finish with the Sign of the Cross.
Often people make this the day to take down the Christmas 
decorations, and pack them away for another year.  But with 
the blessing of the home, we have not put away the 
message and promise of Christmas to be forgotten until 
December of the next year, we have ensured that it will 
follow us throughout the rest of the liturgical year 
celebrated in our ‘domestic church’.

La Epifanía es el primer domingo después del 1ero de enero.  
He aquí una simple bendición para todos nuestros hogares al 
comenzar un año nuevo. Las oraciones son dirigidas por el 
jefe de familia. En el interior de la puerta frontal (en el dintel, 
si es posible) marque con tiza: 20+C+M+B+24 Los números 
representan el año (2024). Las letras representan los 
nombres de los Reyes Magos (Casper, Melchor y Balthasar).
El líder comienza con la Señal de la Cruz, rocíe la puerta con 
agua bendita y diga esta oración: "Oh Señor, haz que los 
nombres de tus santos Gaspar, Melchor y Baltasar, puedan, a 
través de sus méritos y peticiones, bendecir nuestro hogar y 
traer la salud física y la protección espiritual para todos los 
que entren aquí. Amén." Concluya con un Padre Nuestro y 
termine con la Señal de la Cruz. A menudo, las personas en 
este día guardan las decoraciones de Navidad hasta el 
próximo año. Sin embargo, al bendecir el hogar, no estamos 
guardando el mensaje ni la promesa de la Navidad para 
olvidarla hasta el diciembre del próximo año, sino que nos 
hemos asegurado de que nos acompañará durante el resto 
del año litúrgico celebrado en nuestra ‘iglesia doméstica.’

OFICINA PARROQUIAL CERRADA
La Oficina Parroquial estará 

CERRADA: 
el lunes 1 de enero de 2024

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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READINGS AND MASS 
INTENTIONS 

 

Monday, January 1 

Nm 6:22-27; Ps 67:2-3, 5, 6, 8;  
Gal 4:4-7; Lk 2:16-21  

8:00am Augusto & Francesca 
Rinchiuso 

 

Tuesday, January 2 

1 Jn 2:22-28; Ps 98:1, 2-3ab,  
3cd-4; Jn 1:19-28 

8:00am  
Tony & Margaret LoBello 

 

Wednesday, January 3 

1 Jn 2:29-3:6; Ps 98:1, 3cd-4, 5-6; 
Jn 1:29-34 

8:00am  
Amerigo & Annina Tessitore 

12:15pm  
En Agradacimiento a San José 

 

Thursday, January 4 

1 Jn 3:7-10; Ps 98:1, 7-8, 9;  
Jn 1:35-42 

8:00am Vito & Adelina Pizzo 
 

Friday, January 5 

1 Jn 3:11-21; Ps 100; 1b-2, 3, 4, 5; 
Jn 1:43-51 

8:00am Sara Somarriba 
7:00pm 

 

Saturday, January 6 

1 Jn 5:5-13; Ps 147:12-13, 14-15, 
19-20; Mk 1:7-11 

5:00pm Blessings for  
Edith Rabanal 

7:00pm Adolfo Uribe 
 

Sunday, January 7 

Epiphany of the Lord 
Is 60:1-6; Ps 72:1-2, 7-8, 10-11,  

12-13; Eph 3:2-3a, 5-6; Mt 2:1-12 

7:30am Spiritual Health of 
Gabrielle Clark 

9:00am Celeste Clavier 
11:00am Denzel Morgan 

1:00pm Acción de Gracia por 
Angel Ayala 

6:00pm Hipolito Sanchez 

CONTACT 
834 S.O.B.T., Apopka, FL 32703 

Ph: 407-886-4602 
Fax: 407-886-9758 

www.stfrancisapopka.org 
facebook.com/StFrancisApopka 

 

Parochial Administrator 
Fr. Mathew Vettath Joseph, S.D.V. 

fr.mathew@stfrancisapopka.org 
Ext. 306 

 

Parochial Vicar 
Fr. Ferdinandus Sadiman, S.D.V. 

fr.ferdinandus@stfrancisapopka.org 
Ext. 307 

 

Deacons 
Dcn. Ruthven Jackie 

 

Dcn. Nay (Juan) Henriquez 
 

 

Bookkeeper 
Margaret Hettler 

mhettler@stfrancisapopka.org 
Ext. 303 

 

Administrative Assistant 
Caroline McCauley 

cmccauley@stfrancisapopka.org 
Ext. 301 

 

Parish Catechetical Leader 
Deacon Luis Alvira 

faithformation@stfrancisapopka.org 
Ext. 308 

 

Faith Formation Assistant 
Esther Cordero 

ecordero@stfrancisapopka.org 
Ext. 318 

 

Youth Ministry Coordinator 
Please call the office 

 

Director of Music 
Julie Campese 

Ext. 305 
 

Maintenance  
Carmen Arzola 

carzola@stfrancisapopka.org 
 

Gerardo Briones 
gbriones@stfrancisapopka.org 

PARISH INFORMATION • INFORMACIÓN DE LA PARROQUIA 

WE ARE HERE TO SERVE YOU 
St. Francis of Assisi Parish Office is OPEN  
Monday - Thursday, 8:30am to 4:00pm  

and Friday, 8:30am to 3:30pm 
Closed for lunch between 12pm—1pm 

Faith Formation Office Hours: 
Tuesday—Friday, 9:00am to 4:00pm 

 

ESTAMOS AQUÍ PARA SERVIRLES 
La Oficina Parroquial de San Francisco de Asís está ABIERTA 

Lunes a jueves de 8:30am a 4:00pm 
y los viernes de 8:30am a 3:30pm 

Cerramos para el almuerzo de 12pm—1pm 
Horario de la Oficina de Formación de Fe: 

Martes—Viernes, 9:00am a 4:00pm 
 

CHAPEL HOURS 
Daily Mass is celebrated in the CHAPEL from  

8:00am to 8:30am.  
The chapel is open Monday—Friday from  

8:30am to 4:00pm for private prayer.  
The church is closed during the week. 

 

HORARIO DE LA CAPILLA  
La capilla está abierta de lunes a viernes de 

8:30am a 4:00pm para oración privada. 
La iglesia esta cerrada durante la semana. 

 

CONFESSIONS 
Saturdays from 3:45pm to 4:45pm in English, in the church 

 

CONFESIONES 
Sábados de 6:00pm a 6:45pm en español, en la iglesia 

 
ST. FRANCIS PRAYER CHAIN  

To add a name or intention to the Prayer Chain, call  
Kathy Leigh at 407-536-0117 or by email at crabbekay1@gmail.com. 

 

CADENA DE ORACIÓN 
Para agregar un nombre o intención  
a la Cadena de Oración, envíela por  

correo electrónico a crabbekay1@gmail.com. 
 

PRAYER SHAWLS 
To pick up a shawl for yourself or a person in need, please call or 

text Sandy Bove at 407-463-9437. 
 

MANTO DE ORACIÓN 
Para recoger un manto para usted o para una persona que lo 

necesite, llame o envíe un mensaje de  
texto a Sandy Bove al 407-463-9437. 

 

DESPENSA DE ALIMENTOS 
La Despensa de Alimentos de San Francisco está abierta a todos 

los feligreses y sus familias. Para más información comuníquese a 
la Oficina Parroquial. 

GOING OUT OF TOWN? 
FIND THE MASS TIMES 

CLOSEST TO YOU AT 
DISCOVERMASS.COM 

FOOD PANTRY 
The St. Francis Food Pantry 
is open to all parishioners 

and their families. For more 
information contact 

407-752-4331. 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



   P A G E  7T H E  H O L Y  F A M I L Y  O F  J E S U S ,  M A R Y  A N D  J O S E P H

SAVE YOUR MARRIAGE
If your marriage has become troubled and 
stressed, unloving or uncaring; if you have grown 
cold and distant; even if you are divorced or 
separated, or are thinking about it, Retrouvaille 
can help, as it has helped thousands of others. 

Our next program begins in 

Winter Park February 2-4, 2024.

Other dates also available. 

For more information and registration call 

352-274-4614. All calls and names held in 
strictest confidence. Not counseling or group 
therapy. And please see our website at 
Retrouvaille.org

IN OUR PARISH • EN NUESTRA PARROQUIA

NEWS FROM ST. VINCENT DE PAUL
Our St. Vincent de Paul Thrift Store in Apopka is now open on Sundays 
to serve you better. Check us out at 770 S. Orange Blossom Trail on 
Sunday between Noon and 6:00pm for the best prices on the newest 
merchandise. More information: svdporlando.org. FREE large-item 
pickup: 407.814.3860.

NOTICIAS DE SAN VICENTE DE PAÚL
Nuestra tienda de segunda mano de St. Vincent de Paul en Apopka 
ahora está abierta los domingos para brindarle un mejor servicio. 
Visítenos en 770 S. Orange Blossom Trail los domingos entre el mediodía 
y las 6:00pm para obtener los mejores precios en la mercancía más 
nueva. Más información: svdporlando.org. Recogida GRATUITA de 
artículos grandes: 407.814.3860.

St
. F

rancis of Assisi

C
atholic Churc
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Get this bulletin 
emailed to you 
every week.

Simply go to
www.DM.CHURCH/4202

...or scan

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com
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